Prechod z programu ISPA na Kohézny fond

S cielom regulovat’ prechod projektov programu ISPA na projekty Kohézneho fondu sa
do nariadenia rady (ES) &. 1164/94' o zriadeni Kohézneho fondu v zneni nariadenia rady
(ES) ¢. 1264/1999? a nariadenia rady (ES) ¢. 1265/1999°% z 21.6.1999 zaCleniuje novy ¢lanok
16. Tento novy clanok obsahuje osobitné ustanovenia vztahujiice sa na obdobie po
pristapeni novych ¢lenskych statov, ktoré prijimali predvstupovi pomoc na zaklade Nastroja
Strukturalnej politiky pre pripravu na vstup do EU (ISPA):

1. Transformacia projektov ISPA na projekty Kohézneho fondu

Opatrenia, na ktoré sa k daitumu vstupu vzt'ahovali rozhodnutia komisie o pomoci podla
nariadenia rady (ES) &. 1267/99* o programe ISPA, a ktorych implementacia sa k tomuto
datumu neskoncila, sa budi povazovat’ za opatrenia schvalené komisiou podl’a nariadenia
rady (ES) & 1164/94° o Kohéznom fonde v zneni nariadenia (ES) & 1264/1999°.
Rozpoctové zavizky, ktoré sa eSte maju prijat na ucely implementicie uvedenych
opatreni, sa prijmd v stlade s tymto nariadenim a pri¢lenia sa do kapitoly, ktora sa na
nariadenie vzt'ahuje v ramci v§eobecného rozpoétu Europskych spolocenstiev. Ak odseky
2 az 5 neustanovuju inak, na tieto opatrenia sa budu vztahovat’ ustanovenia tykajuce sa
implementécie opatreni schvalenych v sdlade s tymto nariadenim.

2. Prechod pravidiel a postupov verejnéeho obstaravania

Vsetky postupy verejného obstaravania vztahujuce sa na opatrenie uvedené v odseku 1,
v stvislosti s ktorym uz k datumu vstupu bolo uverejnené oznamenie o vyhlaseni metody
verejného obstaravania v Uradnom vestniku Eurépskych spologenstiev, sa uplatiiuju
v sullade s pravidlami ustanovenymi v tomto oznameni.

Neplati vSak ustanovenie obsiahnuté v ¢lanku 165 finan¢ného nariadenia, ktoré sa
vzt'ahuje na v§eobecny rozpocet Europskych spoloéenstiev7.

Vsetky postupy verejného obstaravania vzt'ahujuce sa na opatrenie uvedené v odseku 1,
v stvislosti s ktorym k datumu vstupu eSte nebolo uverejnené oznamenie o vyhlaseni
metody verejného obstaravania v Uradnom vestniku Eurdépskych spoloGenstiev, sa budu
riadit’ pravidlami a ustanoveniami uvedenymi v ¢lanku 8.

3. Miera intervencie

V riadne zddvodnenych pripadoch — avsak len pokial’ ide o ro¢né splatky, ktoré sa eSte
maji zaviazat vo vSeobecnom rozpofte — sa komisia moéZe na Ziadost dotknutého
Clenského Statu rozhodnut' zmenit pomoc spolocenstva s prihliadnutim na kritéria
ustanovené v ¢lanku 7. Zmena pomoci spolocenstva vSak nema nijaky vplyv na tG Cast’
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opatrenia, ktord uz je pokryta iverom od EIB, EBOR alebo inej medzinarodnej financ¢nej
institacie.

Platby, ktoré komisia uskutoéni v stvislosti s opatrenim uvedenym v odseku 1, sa pripisu
K prvému otvorenému rozpoctovému zavizku v prvej etape v stlade s nariadenim (ES) ¢.
1267/1999, a d’alej sa bude postupovat’ podl'a tohto nariadenia.

4. Ustanovenia tykajuce sa opravnenosti vydavkov

Na opatrenia uvedené v odseku 1 sa budi aj nad’alej vztahovat pravidla tykajuce sa
opravnenosti vydavkov podla nariadenia (ES) ¢. 1267/1999, s vynimkou riadne
zdovodnenych pripadov, o ktorych rozhodne komisia na Ziadost' dotknutého ¢lenského
Statu.

5. Alternativy implementéacie
Vo vynimoénych a riadne zdovodnenych pripadoch sa komisia méze rozhodnat’ povolit

konkrétne vynimky z pravidiel, ktoré sa podla tohto nariadenia vztahujii na opatrenia
uvedené v odseku 1.



